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znania Mrozka nie wnosi. Ale to sa drobne utomnosci, usprawiedliwio-
ne ogromem przedsi¢wzigcia.

Jan Btoriski

O Mrozku niemal wszystko

Nie potrafi¢ 0 monografii Mrozek Haliny Stephan!, ktéra w potowie
1996 roku opublikowato Wydawnictwo Literackie, pisaC obiektywnie.
Nie tylko dlatego, ze autork¢ znam osobiScie i cz¢sto dzielitySmy si¢ tak
materiatami, jak do§wiadczeniami w czasie tych kilku lat, kiedy ona na
Florydzie, a ja w Krakowie, prébowaty$my sobie poradzi¢ z tajemnica-
mi i problemami twdérczosci Stawomira Mrozka. Przede wszystkim dla-
tego, ze w ksiazce Haliny Stephan czytelnicy znajdg wszystko to, czego
ja albo nie mogtam, ze wzgledu na specyfike przedmiotu, albo wrecz
nie potrafitam uwzgledni¢ w swojej. Sprawdzona przez samego pisarza
chronologia zycia i twérczoSci; wyczerpujaca bibliografia wraz ze spi-
sem pierwszych wydan kolejnych utworéw, wybranych wypowiedzi
i wywiadéw oraz datami premier dramatéw; szczegélowe omdéwienie
pisarskich przygdd Mrozka najpierw jako zdolnego dziennikarza na u-
stugach panujacej ideologii, potem jako satyryka obnazajacego Smie-
sznoSci i absurdy oficjalnej propagandy oraz wmawianego przez nig ra-
cjonalizmu ,,nowego §wiata”, a wreszcie jako emigranta, ktéry §wiado-
mie sytuowatl si¢ na granicy zachodniego i wschodniego §wiata. Nie
zabraklo takze §wiatowych reakcji zaréwno krytykéw teatralnych, jak
czytelnikéw i badaczy, ani adreséw bibliograficznych wazniejszych re-
cenzji w przypisach. Halina Stephan starata si¢ takze naszkicowaé peiny
wizerunek Mrozka, stad w jej ksiazce znalazly si¢ oczywiScie rozdziaty
po$wigcone prasowym felietonom, rysunkom i scenariuszom filmo-
wym. A wszystko réwnie sprawnie i rzeczowo omoéwione, jak na mo-
nografi¢ z prawdziwego zdarzenia przystato.

Monograficzna zasada omawiania twérczosci w porzadku chronologi-
cznym, krok po kroku, utwér po utworze, przynosi czasem nieoczeki-
wane pozytki, cho¢ niekiedy moze réwniez nuzy¢é w lekturze, gdyz
z konieczno$ci powtarzaja si¢ tu podobne uzasadnienia, konteksty
i ogdlniejsze wnioski. Swoja droga szkoda, ze autorka Mrozka, oma-

I H. Stephan Mrozek, wersje polska opracowata Joanna Zach-Blofiska, Krakéw 1996,
Wydawnictwo Literackie.
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wiajac wszystkie dostepne polskiemu czytelnikowi dramaty, nie wspo-
mniala pokrétce o dwéch scenicznych drobiazgach z poczatku lat
szeS¢dziesiatych: Jeleri 1 Racket-baby. Istnieja one wylacznie w nie-
mieckim przekladzie Ludwika Zimmerera, a ich polski oryginat podob-
no zaginal. Opowiadatam kiedys ich tre$¢ na tamach ,, Teatru’; znalazty
si¢ one réwniez w koficowym wykazie sztuk Mrozka w monografii Ha-
liny Stephan, lecz dobrze byloby mie¢ wszystko pigknie pouktadane
w jednym miejscu.

Wazniejsze przecie to, co dopiero w trakcie lektury ksiazki Haliny
Stephan i prawdopodobnie dzigki jej chronologicznemu uporzadkowa-
niu, przyszio mi do glowy. Niewykluczone bowiem, ze najlepszym wy-
jasnieniem ewolucji pisarstwa Mrozka, a raczej tych trudnych do ewo-
lucyjnego uzasadnienia naglych zmian form i poetyki, bedzie pewna
wewnetrzna dyspozycja autora, jego wyjatkowa zdolnoS¢ uczenia si¢
cudzego jezyka (konwencji, chwytéw formalnych erc.), pelnego przy-
swojenia i eksploatacji az do momentu, w ktérym pojawi si¢ zabdjcza
nuda, zrodzona ze znajomosci rzeczy na wylot. Widac to jak na dioni
w przytoczonym w obszernych partiach artykule z 1962 roku Jak na-
pisaé opowiadanie pozomie interesujqce, listach do Jana Blofiskiego z
wloskiego okresu przed Tangiem, jakie publikowat ,,NaGtlos”, czy tym
komentarzu do Vatzlava: ,,Wlozylem w niego sporo pracy, poniewaz
praktykowany od lat sposéb pisania stal si¢ dla mnie meczacy, a wciaz
nie jestem jeszcze w stanie oderwac si¢ od niego” (s. 158). Stad tez
pewnie w pdznej tworczosci Mrozka taka zarazem réznorodnos¢ poe-
tyk i tyle powrotéw do wczesniejszych form (choéby groteskowe Wdo-
wy). Jesli bowiem nawet zapomina si¢ o starych zabawkach, bardzo
szybko powraca pami¢é wszystkich tajnikéw ich wewnegtrznych me-
chanizmoéw.

Monografia Haliny Stephan powstala przede wszystkim z my$la o za-
granicznych czytelnikach. Z tego tez wzglgdu dos$¢ obszernie zostat
w niej omOwiony etap poczatkowy Mrozkowej kariery, jego pierwsze
kroki na niepewnym gruncie socrealistycznej nowomowy. Dziennikar-
ski rodowdd autora Policji to sprawa dla nas, zdawaloby sig, zupetnie
nie nowa. Pisat o tym i J6zef Opalski, i Jan Blofiski, wskazujac na to,
jak w Postepowcu narodzit si¢ specyficzny humor Mrozka i demitolo-
gizujaca technika typowa dla jego wczesnych sztuk. Halina Stephan
omawia jednak ten etap o wiele dokladniej, bogato przy tym cytujac
z tamtego Mrozka, co niekiedy bywa bardzo pouczajace. Zbytnio je-
dnak bodaj zawierza swoim uczonym poprzednikom, kiedy nie pozo-
stawia cienia watpliwosci co do tego, ze dramatopisarskiego warsztatu
nauczyl si¢ Mrozek w kabarecie i teatrzykach studenckich. Réwnie
prawdopodobna wydaje si¢ przeciez inna teza. OczywiScie, patrzac
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z perspektywy czasu sam autor przekonywal w rozmowie, jaka prze-
prowadzita Irene Sadowska-Guillon, ze: ,,W 1956 roku teatr byl ziemia
dziewicza, wszystko nalezato dopiero wymysli¢” (,,Teatr” 1989 nr 3).
Ale doprawdy nie zawsze trzeba mu wierzy¢! Od kilku lat nieSmialo
podpowiadaja badacze niemieccy (A. Wirth, B. Schultze), ze Mrozek
mégt wiele nauczyC si¢ takze z biezacego repertuaru teatralnego.
W okresie odwilzy pojawilo si¢ w nim wiele jednoaktdwek, czerpia-
cych energi¢ rozwoju akcji z odpowiednio rozdanych rél w sytuacji
wyjéciowej, czyli skrojonych wedle bardzo podobnych wzoréw ,,roz-
krecajacej sig sprezyny”, co wczesne sztuki Mrozka. Przeciez to soc-
realistyczny dramat pokazywal modelowo, jak wyweszy¢ klasowego
wroga i - odkrywszy jego stabe miejsca - przeciagnaé skutecznie na
stuszna strone. Gdyby wigc tak pogrzebaé, popordwnywac, daloby sie
pewnie odnalez¢ wiele ciekawych rzeczy... Juz bowiem ksiazka Haliny
Stephan przekonuje, ze nie byloby to przedsigwzigcie daremne. Pierw-
szy z felietonéw Mrozka dla ,,Od A do Z”, niedzielnego dodatku kra-
kowskiego ,,Dziennika Polskiego”, w pazdzierniku 1954 roku dotyczyl
teatru. Domagat si¢ w nim za$ autor nie czego innego, jak rzeczywiscie
wspétczesnych sztuk w stylu ,,socjalistycznego romantyzmu”. Z kolei
pierwsza recenzje teatralng dla ,,Echa Krakowa” napisal z Odwiedzin
Leona Kruczkowskiego, wcale zrecznie demaskujac przemycane w niej
stereotypy sztuk socrealistycznych, co dowodzi dobrej znajomosci ich
technik. Nie tylko wigc z Postgpowca i studenckiego kabaretu narodzi-
la sie Policja, ale bodaj takze z rodzimych produkcyjniakéw.

Nie bardzo natomiast mogg przystaé na inna czerwong nic, ktéra ponoé
snuje sie od socrealistycznych poczatkédw az do ostatniej Mitosci na
Krymie. Powtarza bowiem Halina Stephan kilka razy, ze ,,zawsze juz
bedzie towarzyszyl jego pisarstwu ton nieco moralizujacy - spadek po
realizmie socjalistycznym” (s. 52). Z cala pewnoScia Mrozek to zwo-
lennik umiarkowanych temperatur i ludzkiej przyzwoito$ci w staro-
Swieckim stylu. Lubi tez przekonywaé, ze wlasnie taka postawa bar-
dziej wysztaby nam na dobre, niz nowomodne anarchizmy i bezwzgle-
dny przymus samorealizacji. Od socrealistycznego wskazywania
palcem na to, co bezwzglednie stuszne, wszakze mu dosy¢ daleko.
Chocby tylko dlatego, ze nigdy (nawet nie w Ambasadorze) nie podsu-
wal widzom pozytywnych wzoréw do nasladowania. Owszem, jak sta-
ratam si¢ gdzie indziej przekona¢, staro§wieckosS¢ jego scenicznej twor-
czodci na tle wspodlczesnej dramaturgii zachodniej Europy ptyneta
z wymuszonego spolteczno-politycznymi warunkami realnego socjaliz-
mu paktu, jaki z publiczno$cia zawieral dramatopisarz przeciwko Wta-
dzy. Lecz ten pakt obowiazywat jedynie do wspélnego Smiechu z tego,
co naganne i glupie. Nie obejmowal natomiast dydaktycznego podpo-
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wiadania tego, co wskazane i madre. Tu juz Mrozek zostawial widzowi
catkowicie wolna reke.

Moje drobne uwagi nie kieruja si¢ przeciwko Mrozkowi Haliny Step-
han, lecz wia$nie z uwaznej lektury jej ksiazki bezposrednio wynikaja.
Najlepszy to - jak sadze - dowdd pozytkéw, jakie przynosi czytelniko-
wi. Nawet na poz6r takiemu, ktéry wiele o pisarstwie Mrozka wiedzie
powinien. I zalowa¢ tylko nalezy, ze ta monografia ukazata si¢ dopiero
teraz. Moze gdyby wczesniej pojawita sie mozliwos¢ tatwiejszego ro-
zejrzenia si¢ we wszystkim, co do tej pory o autorze Tanga napisano,
umieliby$my juz lepiej rozwikta¢ zagadki jego warsztatu.

Matgorzata Sugiera

Mrozek apolityczny

Tytut ksiazki Jana Btonskiego — Wszystkie sztuki Sta-
womira Mrozka' — najpierw prowokuje do sprzeciwu. Wszystkie, tak,
précz tych, ktérych autor nie lubi i tak jak Alfe — wspomni najwyzej
w rozbudowanym przypisie. Sztuki, ale i opowiadania, ktére maja
wspieral wywdd, wyrazi§cie ilustrowaé chwyty literackie, wreszcie,
jak w rozdziale Wsiebiewstgpienie — udokumentowa¢ punkt zwrotny
w tworczosci pisarza. Upieranie sig przy sprzeciwie bytoby jednak ma-
toduszno$cia. Wszystkie sztuki — bo Bloniski porzadkuje mechanizmy
rzadzace ta dramaturgia, pokazuje ciggto$¢ watkéw, przemiany, jakim
podlegaja, ewolucje form dramatycznych. Publikowane wcze$niej stu-
dia, zebrane w jednym tomie i przeredagowane, podporzadkowuja si¢
nowej koncepcji calosci, staja sig tez jako§ciowo inne. Mozna by wigc
uzupetnié tytut ksiazki — chodzi w niej wszak o sztuki i sposoby pisania
Stawomira Mrozka, co zresztag w ostatnim zdaniu robi tez nieco ironi-
cznie sam autor: ,,Wiecej juz sztuk i sposobéw Mrozka — nie pamig-
tam.” (s. 268). W takim razie nie mogto si¢ obej§¢ bez dowoddw czer-
panych z wczedniejszej publicystyki i péZniejszych opowiadan. Felie-
tonowy, konwersacyjny ton ksiazki tylko czasem wydaje si¢ nazbyt
nonszalancki. Innym polonistom przydziela Btofski pracg nad drobiaz-
gowym opracowaniem filologicznym Mrozkowej dramaturgii (s. 61
np.). Ale tez z nadmiernag w stosunku do dramatopisarza lojalnoscia

I ). Blonski Wszystkie sztuki Stawomira Mrozka, Krakéw 1995, Wydawnictwo Litera-
ckie.



